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Wichtige Hinweise

SODURAVIT

Zur Montageanleitung

Diese Montageanleitung ist Bestandteil des Duravit
Dusch-WC und ist vor der Montage sorgfaltig zu lesen.

Erkldrung der Signalwdrter und Symbole

A GEFAHR!

Bei hohem Risiko, todlichen Gefahren,
schweren Verletzungen

HINWEIS!

ai

"

Zur Vermeidung von Sachschdden

Verweis auf Montagehinweis in diesem Kapitel

Aufforderung zum Sichten (z. B. auf Kratzer)

Zielgruppe und Qualifikation

Das Dusch-WC und der dazugehdrige Wasseranschluss
diirfen nur durch ausgebildete Sanitarinstallateure mon-
tiert werden. Die Elektroinstallation darf nur von ausge-
bildeten Elektroinstallateuren durchgefiihrt werden.

HINWEIS!

Die Installationsvorschriften drtlicher Versorgungsunter-
nehmen, die {dnderspezfischen Normen und die Nieder-
spannungsrichtlinien sind uneingeschrankt einzuhalten.

HINWEIS!
Montieren Sie das Dusch-WC NICHT in frostgefahrdeten

Raumen. Die Raumtemperatur sollte minimal 4°C betragen.

HINWEIS!

Wird der Dusch-WC-Aufsatz von einem kalten in einen
warmen Ort gebracht, kann Kondensfeuchtigkeit
entstehen.

> Das Gerat einige Stunden ausgeschaltet lassen.

Sicherheitshinweise

A GEFAHR!

Lebensgefahr durch Stromschlag.
> Einzelne Komponenten des Dusch-WC NICHT
demontieren.
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Montagehinweise

Vor der Montage Vorinstallationsdatenblatter beachten.
Diese stehen im Internet unter www.duravit.com zum
Download bereit.

Ein Installationsvideo des kompletten Dusch-WC steht
unter pro.duravit.com/mounting zur Verfligung.

=] £ ]
[=1¢

Nutzen Sie dazu einfach
diesen QR-Code

Montagevoraussetzungen priifen (Grafik 1)
Die Montage der WC-Keramik mit Vorinstallation der
Dusch-WC-Wasser- und Stromversorgung wird in
einer separaten Anleitung beschrieben.
> Sicherstellen, dass Versorgungen und WC-
Keramik nach Anleitung und Vorschriften
installiert und montiert wurden.

m Halterung der Fernbedienung positionieren
(Grafik 23)
> Zur Montage der Diebstahlsicherung mit Schritt
26 fortfahren.
> Zur Montage der Halterung ohne
Diebstahlsicherung der Anleitung bis Schritt 25
folgen.

Sitz abnehmen (Grafik 31)

> Bei Bedarf wie z. B. zur Reinigung Sitz abnehmen.



Important information

SODURAVIT

About the mounting instructions

These mounting instructions come as part of the
Duravit Shower WC and should be read carefully prior to
installation.

Explanation of the key words and symbols

A DANGER!

At high risk of fatal hazards or
serious injuries

NOTE! To avoid property damage
E Link to the installation information in this section
"

Inspection (e.g. for scratches)

Target Readership and Qualifications

The Shower WC and associated water connection may only
be installed by qualified plumbers. The electrical installa-
tion may only be carried out by qualified electricians.

NOTE!

Local installation regulations, country-specific standards
and the low voltage directives must be observed at all
times.

NOTE!

DO NOT not install the Shower WC in rooms where there is
a danger of frost. The room temperature must not be less
than 4 °C.

NOTE!

Condensation may form when the Shower WC unit is
brought from a cold location to a warm one.

> Leave the unit switched off for a few hours.

Safety instructions

A DANGER!

Risk of fatal electric shock.
> Do NOT remove individual Shower WC components.

Installation Instructions

Please read pre-installation data sheets prior to the
installation. These are available to download on the
Internet at www.duravit.com.

An installation video of the complete shower WC is
available at pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Simply use this QR code

Checking the installation requirements (Diagram 1)
> The installation of the WC ceramics with pre-
installation of the Shower WC water and power
supplies is described in separate instructions.
Ensure that the supplies and WC ceramics have
been installed and mounted according to the
instructions and requlations.

E Positioning the remote control mounting bracket
(Diagram 23)
> Continue with step 26 to install the anti-theft
device.
> Follow the instructions up to step 25 to install the
mounting bracket without the anti-theft device.

Removing the seat (Diagram 31)

> Remove the seat as required, e.g. for cleaning
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Remarques importantes

SODURAVIT

Concernant la notice de montage

Cette notice de montage fait partie de l'abattant douche
Duravit et doit étre lue attentivement avant le montage.

Explication des avertissements et symboles

A DANGER!

En cas de risques élevés, dangers
mortels, blessures graves

REMARQUE ! Pour évider les dégats matériels

ED Référence a la Consigne de montage dans ce
chapitre

"

Invitation a vérifier (p. ex. les rayures)

Groupe cible et qualification

L'abattant douche et le raccord d'eau correspondant
doivent exclusivement étre montés par des installateurs
sanitaires diment formés. L'installation électrique doit
uniquement étre réalisée par des installateurs électriques
qualifiés.

REMARQUE!

Les prescriptions d’installation des sociétés de distribution
locales, les normes nationales et les directives basse ten-
sion doivent étre respectées sans réserve.

REMARQUE !

Ne PAS monter 'abattant douche dans des locaux exposés
au gel. La température ambiante ne doit pas étre infé-
rieure a 4 °C.

REMARQUE !
Le transfert de la réhausse de ('abattant douche d'un

endroit froid a un endroit chaud peut entrainer 'apparition

de condensation.
> Laisser l'appareil éteint quelques heures.

Instructions de sécurité

A DANGER!

Danger de mort par électrocution.
> NE PAS démonter les différents composants de
'abattant douche.
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Consignes de montage

Avant le montage, lire les fiches techniques de
préinstallation. Celles-ci peuvent étre téléchargées sur
Internet via le site www.duravit.com.

Une vidéo d'installation de 'abattant douche complet est
disponible sur pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Utilisez pour cela simplement
ce code QR

Vérifier les conditions de montage (graphique 1)
> Le montage de la cuvette de WC en céramique
avec pré’installation de l'alimentation en eau est
décrit dans une notice séparée. S'assurer que les
alimentations et la cuvette de WC en céramique
ont été installées conformément a la notice et aux
instructions.

m Positionner le support de la télécommande
(graphique 23)
> Poursuivre a 'étape 26 pour le montage de la
sécurité antivol.
> Pour le montage du support sans sécurité antivol,
suivre la notice jusqu’a 'étape 25.

Retrait du siége (graphique 31)
> Retirer le siege en cas de besoin, par ex. pour le
nettoyage.



Belangrijke aanwijzingen

SODURAVIT

Betreffende deze montagehandleiding

Deze montagehandleiding is een onderdeel van de Duravit
douche-WC en moet vddr de montage zorgvuldig worden
doorgelezen.

Uitleg van de signaalwoorden en symbolen

A GEVAAR!

Bij hoog risico, dodelijk gevaar,
zware verwondingen

AANWIJZING!  Ter voorkoming van materiéle schade
ED Verwijzing naar montageaanwijzingen in dit
hoofdstuk

@

Visuele controle noodzakelijk (bijv. i.v.m. krassen)

Doelgroep en kwalificatie

De douche-WC en de bijbehorende wateraansluiting mogen
alleen door opgeleide sanitairmonteurs worden gemon-
teerd. De elektrische installatie mag uitsluitend door
elektriciens worden uitgevoerd.

AANWIJZING

De installatievoorschriften van de lokale nutsbedrijven,
de voor het betreffende land specifieke normen en de
laagspanningsrichtlijnen moeten volledig in acht worden
genomen.

AANWIJZING
Monteer de douche-WC NIET in ruimtes die aan vorst zijn
blootgesteld. De kamertemperatuur moet minimaal 4 °C zijn.

AANWIJZING

Wordt het douche-WC-opzetstuk van een koude naar een
warme plek gebracht, dan kan er condenswater ontstaan.
> Laat het apparaat dan enkele uren uitgeschakeld staan.

Veiligheidsvoorschriften

A GEVAAR!

Levensgevaar door elektrische schokken.
> De afzonderlijke componenten van de douche-WC
mogen NIET worden gedemonteerd.

Montage-instructie

Voor de montage op de gegevensbladen van de
voorinstallatie letten. Deze kunt u op internet downloaden
van www.duravit.com.

Een installatie-video van de complete douche-WC vindt u
op pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Maak hiervoor heel eenvoudig
gebruik van deze QR-code

Montagevoorwaarden controleren (afb. 1)
> De montage van de WC-keramiek met

voorafgaande installatie van de douche-WC-
water- en stroomvoorziening staat beschreven
in een aparte handleiding. Zorg ervoor dat de
voorzieningen en WC-keramiek conform de
handleiding en voorschriften zijn geinstalleerd en
gemonteerd.

E Houder van de afstandsbediening in de juiste stand
brengen (afb. 23)
> Voor de montage van de diefstalbeveiliging, ga
verder bij stap 26.
> Voor de montage van de houder zonder
diefstalbeveiliging, volg de handleiding tot stap 25.

Zitting eraf halen (afb. 31)
> Neem indien nodig, bijv. voor het schoonmaken, de
zitting eraf.
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Informacion importante

SODURAVIT

Instrucciones de montaje

Estas instrucciones de montaje acompanan al WC con
ducha Duravit y es necesario leerlas cuidadosamente antes
del montaje.

Explicacion de las indicaciones y simbolos de advertencia

A iPELIGRO! Riesgo elevado, peligro de muerte o
lesiones graves

iADVERTENCIA! Para evitar danos materiales

ail

@

Indica una advertencia acerca del montaje en
este capitulo

Fijese que no haya, por ejemplo, arafazos

Instaladores y cualificacion

EL WC con ducha y la instalacion correspondiente de agua
solo pueden ser montados por instaladores de sanitarios
con la formacién adecuada. La instalacién eléctrica solo
podran realizarla instaladores eléctricos cualificados.

iADVERTENCIA!

Deberan cumplirse sin restricciones las instrucciones de ins-
talacion de las empresas de suministro locales, las normas
especificas de cada pais y las directivas de baja tensidon.

iADVERTENCIA!

NO monte el WC con ducha en espacios con riesgo de que
se produzcan heladas. La temperatura ambiente no debera
ser inferior a los 4 °C.

iADVERTENCIA!

Si el accesorio del WC con ducha se cambia de un sitio frio
a uno caliente, puede que se produzca humedad por
condensacion.

> Deje el equipo desconectado durante algunas horas.

Advertencias de seqguridad

A iPELIGRO!

Peligro de muerte por descarga eléctrica.
> NO desmontar los diferentes componentes del WC con
ducha.
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Indicaciones de montaje

Antes de llevar a cabo el montaje, tener en cuenta las
fichas de preinstalaciéon. Pueden descargarse en Internet
del sitio web www.duravit.com.

Puede encontrar un video de instalacion de todo el WC con
ducha en pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Use simplemente para ello
este codigo QR.

Comprobar los requisitos de montaje (imagen 1)

> El montaje de la ceramica del WC con instalacidn
previa de la alimentacion de agua y de
corriente del WC con ducha se describe en otras
instrucciones. Asegurese de que las alimentaciones
y la ceramica del WC se instalen y se monten
de conformidad con las instrucciones y las
disposiciones.

E Posicionar el soporte del mando a distancia
(imagen 23)
> Prosequir con el paso 26 para el montaje del
dispositivo antirrobo.
> Proseguir con el paso 25 para el montaje del
soporte sin el dispositivo antirrobo.

Retirar el asiento (imagen 31)

> Retirar el asiento para la limpieza si es necesario.



Indicazioni importanti

SODURAVIT

Riguardo alle istruzioni di montaggio

Queste istruzioni di montaggio sono parte integrante
del WC con doccetta Duravit e dovranno essere lette
accuratamente prima del montaggio.

Legenda

A PERICOLO! In caso di rischio elevato, pericolo di
morte o gravi infortuni

NOTA! Per evitare danni materiali

ED Riferimento alla nota al montaggio in questo
capitolo

<@>| Richiesta di ispezione visiva (es. per cercare
graffi)

Rivolgersi a tecnici qualificati

Il WC con doccetta e il relativo attacco dell'acqua devono
essere montati solo da tecnici specializzati e qualificati.
L'installazione elettrica deve essere esequita solo da elet-
tricisti qualificati.

NOTA!

Per l'installazione rispettare sempre rigorosamente le
normative specifiche di enti di approvvigionamento locali e
le norme nazionali.

NOTA!

NON montare il WC con doccetta in ambienti a rischio di
gelo. La temperatura ambiente dovrebbe essere di minimo
4 °C.

NOTA!

Se il WC con doccetta viene trasferito da un ambiente fred-
do ad uno caldo, puo formarsi della condensa all'interno.

> Lasciare spento |'apparecchio per alcune ore.

Indicazioni di sicurezza

A PERICOLO!
Pericolo di morte da scossa elettrica.

> NON smontare i singoli componenti del WC con doccetta.

Indicazioni per l'installazione

Prima di esequire il montaggio osservare le schede
tecniche di preinstallazione. Tali schede sono scaricabili da
internet al sito www.duravit.com.

Un video con l'installazione completa del WC con doccetta &
disponibile sul sito pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

E sufficiente utilizzare
questo codice QR

Verificare i requisiti di montaggio (fig. 1)
> Il montaggio della ceramica del WC con la
preinstallazione dell'alimentazione idraulica
ed elettrica & descritto in istruzioni separate.
Assicurarsi che ('approvvigionamento e la ceramica
del WC siano stati installati e montati secondo le
istruzioni e le norme.

m Posizionamento del supporto del telecomando
(fig. 23)
> Per il montaggio della protezione antifurto passare
alla fase 26.
> Per il montaggio del supporto senza protezione
antifurto seguire le istruzioni sino alla fase 25.

Rimuovere la seduta (fig. 31)
> Se necessario, rimuovere la seduta, p. es. per
pulirla.

SensoWash C_MAL_56540/14.05.5 9



Indicacées importantes

SODURAVIT

Sobre as instrucoes de montagem

Estas instrucdes de montagem sao parte integrante da
sanita com duche e devem ser lidas com atencao antes da
montagem.

Descricao das palavras-chave e dos simbolos

A PERIGO!

Risco elevado, perigo de morte,
ferimentos graves.

NOTA! Prevencao de danos materiais

ED Referéncia a indicacao de montagem neste
capitulo

<@>| Solicitagao para examinar (p.ex. quanto a
arranhoes)

Grupo-alvo e qualificacao

A sanita com duche e a respectiva conexao de agua so
devem ser montadas por instaladores sanitarios formados.
A instalacao eléctrica so deve ser realizada por instalado-
res eléctricos qualificados.

NOTA!

Devem ser respeitadas todas as directivas de instalacao
dos servicos publicos locais, assim como todas as normas
especificas do pais e todas as directivas de baixa tensao.

NOTA!

Nao monte a sanita com duche em espacos com risco de
congelamento. A temperatura ambiente minima deveria se
de no minimo 4 °C.

NOTA!

Se o assento da sanita com duche for levado de um local
frio para um local quente, pode surgir humidade

por condensacao.

> Deixe 0 aparelho desligado durante algumas horas.

Indicacdes de seqgurancga

A PERIGO!

Perigo de vida devido a choque eléctrico.

> NAO desmontar os componentes individuais da sanita
com duche.
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Instrucées de montagem

Antes da montagem devem ser observadas as fichas de
dados para pré-instalacdo. Estas encontram-se na internet,
para download, em www.duravit.com.

Um video de instalagdo da completa sanita com duche esta
disponivel em pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Para tal, use simplesmente
este codigo QR

Verificar os requisitos de montagem (grafico 1)
> A montagem da louca da sanita com a pré-

instalagao do abastecimento de dgua e de
electricidade da sanita com duche é descrita em
um manual de instrucdes separado. Assegure-se
de que os dutos de abastecimento e a louca da
sanita sejam instalados e montados de acordo com
as instrugdes e as directivas.

E Posicionar o suporte do comando remoto (grafico 23)
> Proceder com o passo 26 para a montagem da
proteccao contra roubo.
> Segquir as instrucdes até o passo 25 para a
montagem do suporte sem proteccao contra roubo.

Remover o assento (grafico 31)
> Se necessario, remover o assento, por ex., como
para a limpeza.



Vigtige henvisninger

SODURAVIT

Om monteringsvejledningen

Denne monteringsvejledning hgrer med til Duravit
bidettoilet og skal laeses omhyggeligt igennem far
monteringen.

Forklaring af signalordene og symbolerne

A FARE!

Ved hgj risiko, fare med dgden til fglge,
alvorlige kvaestelser

BEMARK!

ail

@

For at undga tingskader

Henviser til Monteringsanvisninger i dette kapitel

Opfordrer til visuel kontrol (f.eks. for ridser)
Malgruppe og kvalifikationer

Bidettoilettet og den dertilhgrende vandtilslutning ma kun
monteres af uddannede VVS-installatgrer. Elinstallationen
ma kun gennemfgres af uddannede el-installatgrer.

BEMZRK!
Lokale montageregulationer, landespecifikke standarder og
lavspaendingsdirektiver skal altid overholdes.

BEM/RK!
Monter IKKE bidettoilettet i rum med frostfare. Rumtempe-
raturen skal mindst veere 4 °C.

BEMARK!

Bliver toiletseedet med indbygget bidetfunktion transporte-
ret fra et koldt til et varmt sted, kan der dannes kondens-
fugtighed.

> Lad apparatet vaere slukket nogle timer.

Sikkerhedsforskrifter

A FARE!

Livsfare som fglge af elektrisk stad.
> Demonter IKKE de enkelte komponenter fra
bidettoilettet.

Monteringsvejledning

Fglg forinstallationsdatabladene, fér montering finder sted.
Disse kan downloades fra internettet under
www.duravit.com.

En installationsvideo for det komplette bidettoilet er
tilgaengelig pad pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Forudsatningerne for montering kontrolleres
(Grafik 1)
> Montering af toiletkummen med forudgaende
installation af vand- og stremforsyning beskrives
i en separat monteringsvejledning. Kontrollér,
at forsyninger og toiletkumme er installeret og
monteret efter vejledninger og forskrifter.

Benyt blot denne QR-kode

E Placering af holder til fijernbetjeningen (Grafik 23)
> For montering af tyverisikring, fortsaet med
trin 26.
> For montering af holderen uden tyverisikring skal
du falge vejledningen til trin 25.

Fjern toiletsaedet (Grafik 31)
> 0m ngdvendigt, f.eks. ved renggring, fiernes
saedet.

SensoWash C_MAL_56540/14.05.5 11
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Tarkeita ohjeita

SODURAVIT

Asennusohjeesta

Tama asennusohje on Duravit-suihku-WC:n osa ja se on
luettava huolellisesti ennen asennusta.

Merkkisanojen ja symbolien selitys

A VAARA!

Erittdin vaaralliset tilanteet, kuolemaan
johtavat vaarat, vakavat loukkaantumiset

OHJE! Aineellisten vahinkojen valttaminen

E Viittaus tassa luvussa olevaan asennusohjeeseen

<@>| Kehotus silmamaardiseen tarkastukseen (esim.
naarmut).

Kohderyhmat ja patevyysvaatimukset

Suihku-WC:n ja siihen kuuluvan vesiliitdannan asennuksen
saavat suorittaa ainoastaan koulutetut saniteettiasentajat.
Sdhkdasennuksen saavat suorittaa ainoastaan koulutetut

sahkoasentajat.

OHJE!

Paikallisen vesilaitoksen asennusmaarayksia, maakohtai-
sia normeja seka pienjannitedirektiivid on noudatettava
rajoituksetta.

OHJE!
Asenna suihku-WC tiloihin, joissa El ole jadtymisvaaraa.
Huoneenlamp®tilan on oltava vahintaan 4 °C.

OHJE!

Jos suihku-WC-istuinosa tuodaan kylmasta paikasta (@mpi-

maan, saattaa syntya tiivistevetta.

> Anna tallgin (aitteen olla sa mmutettuna muutaman
tunnin ajan.

Turvallisuusohjeita

A VAARA!

Sahkoiskusta aiheutuva hengenvaara.
> ALA pura suihku-WC:n yksittéisia komponentteja.
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Asennusohjeet

Huomioi asennustietolehtiset ennen asennusta. Ne voidaan
ladata internetissa osoitteesta www.duravit.com.

Taydellisen suihku-WC:n asennusvideo on kdytettdvissa
osoitteessa pro.duravit.com/mounting.

Kayta siihen yksinkertaisesti
=] =] t4ta QR-koodia

[=1¢

Asennusedellytysten tarkastaminen (kuva 1)
> WC-istuimen asennusta ja suihku-WC:n veden- ja
virransyoton esiasennusta kuvataan erillisessa
ohjeessa. Varmista, etta syottoliitannat ja WC-
istuin on liitetty ja asennettu ohjeen ja maardysten
mukaisesti.

m Kaukokaytdn pidikkeen sijoittaminen
(kuva 23)
> Jos haluat asentaa varkaussuojan, jatka kohdasta 26.
> Asenna pidike ilman varkaussuojaa noudattamalla
ohjetta kohtaan 25 asti.

Istuimen irrottaminen (kuva 31)
> lIrrota istuin tarvittaessa, kuten esim. puhdistusta
varten.



Viktig informasjon

SODURAVIT

Til monteringsanvisningen

Denne monteringsanvisningen er del av Duravit dusj-WC
og skal leses ngye fgr montering.

Forklaring av signalord og symbol

A FARE!

Ved hgy risiko, dgdelige farer,
store personskader

MERKNAD!

ai

"

For & unnga tingskader

Henvisning til monteringstips i dette kapittelet

Oppfordring til visuell kontroll (f.eks. med tanke
pa riper)

Malgruppe og kvalifisering

Dusj-WC og den tilhgrende vanntilkoblingen skal kun mon-
teres av utdannede rgrleggere. Elektroinstallasjon skal kun
foretas av utdannede elektrikere.

MERKNAD!
Installasjonsforskrifter til lokale stramselskaper, lands-
spesifikke standarder og lavspenningsdirektiv skal alltid
overholde.

MERKNAD!
IKKE monter dusj-WC i rom der det er fare for frost.
Romtemperaturen skal vaere minst 4 °C.

MERKNAD!

Hvis dusj-WC-oppsatsen transporteres fra et kaldt til et
varmt sted, kan det oppsta kondensfuktighet.

> Vent da i noen timer fgr apparatet slas pa.

Sikkerhetsregler

A FARE!

Livsfare - elektrisk stgt.
> Enkelte komponenter til dusj-WC skal IKKE demonteres.

Monteringstips

Fgr montering, falg forinstallasjons-databladene. Disse kan
du laste ned pa internett pd www.duravit.com.

En installasjonsvideo av hele dusj-WC star til disposisjon pa
pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Dertil bruker du denne QR-koden

Kontroller monteringsbetingelsene (grafikk 1)
> Monteringen av WC-keramikken med
forhandsinstallasjon av dusj-WC-vann og
stremforsyningen beskrives i en separat anvisning.
Serg for at forsyningen og WC-keramikken er
installert og montert i henhold til anvisningen og
forskriftene.

E Posisjonere holderen til fjernkontrollen (grafikk 23)
> For montering av tyverisikringen fortsetter du med
trinn 26.
> For montering av holderen uten tyverisikringen
felger du anvisningen frem til trinn 25.

Ta av setet (grafikk 31)

> Ved behov som f.eks. ved rengjgring tas setet av.

SensoWash C_MAL_56540/14.05.5 13
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Viktig information

SODURAVIT

Om monteringsanvisningen

Monteringsanvisningen utgor en del av Duravit wc:t med
hygiendusch. Lds noga igenom den fére monteringen.

Forklaring till signalord och symboler

A FARA!

Hdg risk for allvarliga eller livshotande
skador

0BS! For att undvika sakskador

ED Hanvisning till monteringsanvisningar i det har
kapitlet

<@>| Uppmaning till besiktning (t.ex. om det finns
repor)

Malgrupp och behdrighet

Monteringen av wc:t med hygiendusch och tillhérande
vattenanslutning far bara gdras av utbildade VVS-installa-
torer. Elinstallationen far bara goras av utbildade elinstal-
latorer.

0BS!
Folj ovillkorligen gdllande normer och lokala installations-
foreskrifter samt ldgspanningsdirektiven.

0BS!
Montera INTE wc:t med hygiendusch pé en plats dar det
finns risk for frost. Rumstemperaturen bor minst vara 4 °C.

0BS!

Flyttas wc-sitsen med hygiendusch fran en kall till en varm
plats kan kondensfukt uppsta.

> Lat enheten vara frankopplad i nagra timmar.

Sakerhetsanvisningar

A FARA!

Livsfara p.g.a. elstotar.
> Demontera INTE wc-sitsens komponenter.

14 sensowash C_MAL_56540/14.05.5

Monteringsanvisningar

Las noga igenom databladen om fdrinstallation fore
montering. Ga in pa www.duravit.com for att ladda ner
dem.

En installationsvideo for hela wc-sitsen med hygiendusch
finns pa pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Anvand vidstdende QR-kod

Kontrollera montagefdrutsattningarna (bild 1)
> Montering av wc-porslinet med forinstallation
av vatten- och strémforsorjning till we:t med
hygiendusch beskrivs i en separat instruktion.
Kontrollera att forsdrjningarna och wc-porslinet
har installerats och monterats enligt instruktionen.

E Positionera fjarrkontrollens hallare (bild 23)
> Fortsatt med steg 26 for montering av
stoldskyddet.
> For montering av hallaren utan stoldskydd, folj
instruktionen till steg 25.

Ta av sitsen (bild 31)

> Ta av sitsen vid behoy, t.ex. for att rengdra den.



Olulised nouanded

SODURAVIT

Paigaldusjuhendist

Kaesolev paigaldusjuhend kuulub Duraviti WC-dusi juurde
ja tuleb enne seadme paigaldamist hoolikalt (dbi (ugeda.

Signaalsdnade ja siimbolite seletus

A OHT!

Suure riski korral, ohu korral elule,
raskete vigastuste korral

JUHIS!

ai

"

Materiaalse kahju valtimiseks

Viide paigaldusnéuannetele selles peatiikis

Vaatluskontrolli ndue (nt kriimustuste osas).

Sihtgrupp ja kvalifikatsioon

WC-dusi ja selle veeiihenduse peab tingimata paigalda-

ma vastava valjadppega torulukksepp. Elektripaigaldust
tohivad teha ainult spetsiaalse valjadppe saanud elektripai-
galdajad.

JUHIS!

Pidage rangelt kinni kohalike tarneettevotete paigaldus-
eeskirjadest, samuti riiklikest standarditest ja madalpinge-
direktiividest.

JUHIS!
Arge paigaldage WC-dussi ruumidesse, kus on kiilmumise
oht. Minimaalne ruumitemperatuur peab olema 4 °C.

JUHIS!

Kui WC-duss viiakse kiilmast kohast sooja, vdib tekkida
kondensniiskus.

> 0Oodake mdned tunnid enne seadme sisselllitamist.

Ohutusjuhised

A OHT!

Elektrilodk on eluohtlik.
> WC-dusi liksikuid osi EI TOHI kiiljest dra monteerida.

Paigaldamisjuhend

Enne paigaldamist lugeda (dbi eelpaigalduse andmelehed.
Need leiab allalaadimiseks internetist aadressil
www.duravit.com.

WC-dusi paigaldusvideo leiate aadressilt
pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Kasutage selleks lihtsalt seda QR-koodi.

Paigalduseelduste kontrollimine (joonis 1)
> WC-keraamika paigaldamist koos WC-dusi
vee- ja elektrivarustuse eelpaigaldamisega
kirjeldatakse eraldi juhendis. Kontrollige,
kas varustusiihendused ja WC-keraamika on
paigaldatud ja monteeritud juhiste ja eeskirjade
kohaselt.

E Kaugjuhtimispuldi hoidiku paigaldamine (joonis 23)
> )atkake vargusvastase kaitsme paigaldamiseks
sammuga 26.
> Kui tahate kinnitust paigaldada vargusvastase
kaitsmeta, jargige juhendit kuni sammuni 25.

Istme eemaldamine (joonis 31)
> Vajaduse korral (nt puhastamiseks) eemaldage
iste.
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Wazne informacje

SODURAVIT

0 instrukcji montazu

Niniejsza instrukcja montazu jest dostarczana z naktadka
bidetowa firmy Duravit. Przed rozpoczeciem montazu
nalezy doktadnie zapoznac sie z jej trescig.

Objasnienie haset i symboli

A ieBezPiECZERSTWO! Wysokie ryzyko,
zagrozenie zycia,
mozliwos¢ odniesienia
powaznych obrazen

WSKAZOWKA!

dil

©

Celem uniknigcia strat materialnych

Odsytacz do wskazdwek montazowych zawartych
w tym rozdziale

Konieczna kontrola wzrokowa (np. pod katem
zarysowan)

Grupa docelowa i kwalifikacje

Naktadke bidetowg i przynalezne do niej przytgcze wodne
moga montowac tylko odpowiednio przygotowani instalato-
rzy sanitarni. Instalacja elektryczna moze by¢ przeprowa-

dzana wytacznie przez wykwalifikowanych elektromonterdw.

WSKAZOWKA!

Instalacja musi by¢ zgodna z wymogami lokalnych dostaw-
cow medidw oraz standardami obowigzujagcymi w danym
kraju oraz dyrektywami niskonapieciowymi.

WSKAZOWKA!

NIE NALEZY instalowac¢ naktadki bidetowej w pomieszcze-
niach, w ktorych istnieje niebezpieczenstwo zamarznigcia
wody. Temperatura powinna wynosi¢ minimum 4 °C.

WSKAZOWKA!

Przeniesienie naktadki bidetowej z zimnego do cieptego

pomieszczenia moze spowodowac skraplanie sie wilgoci.

> W takim wypadku urzadzenie nalezy pozostawic na kilka
godzin wytgczone.

Wskazowki bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO!
Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem.

> NIE DEMONTOWAC poszczegélnych komponentéw
naktadki bidetowe;j.
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Instrukcja montazu

Przed montazem zapoznac sie ze specyfikacjami
instalacyjnymi. Sg one dostepne do pobrania w Internecie
na stronie www.duravit.com.

Film instalacyjny kompletnej naktadki bidetowej dostepny
jest pod adresem pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Mozna w tym celu wykorzystac
przedstawiony kod QR

Sprawdzanie warunkéw montazu (rys. 1)
> Montaz muszli klozetowej z poprzedzajgcg montaz
instalacja zasilania wodnego i elektrycznego
naktadki bidetowej opisany jest w oddzielnej
instrukcji. Upewnic sig, ze doprowadzenia
oraz muszla klozetowa zostaty zainstalowane i
zamontowane zgodnie z instrukcjami i przepisami.

E Ustalanie pozycji mocowania pilota (rys. 23)
> W celu montazu zabezpieczenia przed kradzieza
przejsc¢ do kroku 26.
> W celu montazu mocowania bez zabezpieczenia
przed kradziezg postepowac zgodnie z instrukcjg
do kroku 25.

Zdejmowanie siedziska (rys. 31)
> W razie potrzeby zdjg¢ siedzisko, np. do
czyszczenia.



Ba)XHble 3aMeYyaHus

SODURAVIT

Ba)kHble 3aMeyaHUs K UHCTPYKLIUU MO MOHTaXY

JlaHHast MHCTPYKLMSA MO0 MOHTaXy NpuiaraeTca K yHuTasy-
buae npoussoauTensa Duravit, u nepep yctaHoBKou ee
HeobxoMMO BHMMATESIbHO MPoYnTaTh.

MofACHeHUA K CUrHaJIbHbIM C/1I0BaM U CUMBOJ1IaM

A OMACHOCTb! BbICOKMI YPOBEHb PUCKA,
CMepTesbHasi 0NacHoOCTb,
TSKEsble TPaBMbI
BHUMAHME! Bo nsbexaHune noBpexaeHnin
ED [aHHag rnasa ccblaeTca Ha UHCTPYKLMIO NO
MOHTaXy
<@&>| Tpebyetcs ocmoTp (Hanpumep, Ha Hannuve
LlapanuH)

LleneBas rpynna u ksanugukaums

MoOHTaX yHMTa3a-buae v CoOTBETCTBYIOLLEe NOAKI0YeH e
K BOAOMPOBOAY A0/KHbI OCYLLECTBATLCS TOJIbKO CreLu-
afbHO 0OYYEeHHbIMU CaHTEXHMKAMMW. MOHTaX 3/71eKTpPO-
MPOBOAKM AO/MKEH OCYLLECTBAIATHCA TONbKO CNELUanbHo
006yYeHHbIMM 3/IEKTPOMOHTEPAMM.

BHUMAHME!

CnenyeT 6e30roBOpPOYHO CIEA0BATb YKa3aHMAM Mo ycTa-
HOBKe MeCTHbIX 00C/y)XMBaIOLLMX OpPraHn3aLmnin, a Takxe
cobnoaaTb HOPMbI, NPUMEHSIEMble B KOHKPETHOM CTpaHe,
1 ampekTunebl EC No HU3KOBONBTHOMY 060pyLOBaHMIO.

BHUMAHMUE!

HE ycTaHaBnuBayTe yHMTas-buae B noMeLLeHusX, Fae Bo3-
MOXHbI MVMHYCOBble TeMMnepaTypbl. TemMnepaTypa B nome-
LLIEHMM JOMKHA bbITb HE HMxe 4 °C.

BHUMAHUE!

Ecnu kpbiwka ans YHMTBBa-fJMD.e nepeHocnUTCa U3 xosoa-

HOro B Tenjioe MecTo, MOXeT Of)pa30BaTbCFI KOHOEeHCaT.

> YCTDOVICTBO OO0JDKHO HeCKOJIbKO YaCoB 0CTaBaTbCA
BbIK/TOYE€HHbIM.

YKa3zaHus No TeXHMKe b6e3onacHocTU

A OMACHOCTb!
CMepTenbHas yrposa nopaXkeHUs 3/1eKTPOTOKOM.

> HE BbINONHANTE AEMOHTAX OTAENbHbIX AeTanen
yHUTa3a-buge.

YKa3aHus N0 MOHTaXy

Mepen Ha4yasNOM YCTAHOBKM M3y4yMTe peKOMEHAALNN A0
BbINOJIHEHWS MOHTaXHbIX paboT. OHWM AOCTYNHbI ANs
CKauyMBaHMA Ha cante www.duravit.com.

Buaeo-ponnk MoHTaxa yHuTa3a-buae B cbope Bbl HavipeTe
Ha cainTe pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Mcnonb3ynTe ans 3Toro npocTo
3707 Koa QR

NpoBepbTe ycnoBus AN MOHTaXa (CM. pucyHok 1)
> MOHTaX KepaMMYeckoro yHuTasa ¢

npeaBapuTeNibHbIM MOHTaXX0M BOLONPOBOAA ANS
YHWTa3a-6u1ae 1 NoaKIUYEHUs 3NeKTPONUTaHNS
ONuMCaHbl B OTAENbHOM MHCTPYKUMK. YbeanuTech,
YTO NOACOEAUHEHMA U KEPAaMUYECKUI1 YHUTa3
YCTaHOBJIEHbI 1 CMOHTMPOBaHbI B COOTBETCTBUMU C
MHCTPYKLMEN 1 NpeannucaHusaMu.

E YcTaHoBUTe AepaTesb ANS ANCTAaHLUMOHHOIo
ynpaeneHus (CM. pucyHok 23)
> [Insi MOHTaXa O0XPaHHO-CUTHASIbHON CUCTEMBI
MPOTUB KPaXX NPOAOJIKMTE fAasiee C wara 26.
> J1na MoHTaxa fAepxaTens 6e3 oxpaHHo-
CUTHaJIbHON CUCTEMbI MPOTUB Kpax criefynTe
WMHCTPYKUUKM A0 wara 25.

CHuMUTe cuaeHbe (CM. pucyHok 31)
> [Mpw HeobxoanMOCTH, HanpuMep, ANS MbITbs
CHUMUTE CUAEHbE.
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DileZité pokyny

SODURAVIT

Montazni navod

Tento montazni navod je soucasti dodavky bidetového WC
Duravit, pfed montazi je nutné jeho peclivé precteni.

Vysvétleni vystraznych pokyni a symbolii

A Nesezeetity pFipadé vysokého rizika, smrtelnych
nebezpedi, tézkych zranéni

UPOZORNENI!

ai

"

Pro predchazeni vécnych Skod

Odkaz na pokyn k montazi v této kapitole

PoZadavek vizualni kontroly (napf. na poSkrabani)

Cilova skupina a pozadovana kvalifikace

Bidetové WC a prislusné pripojeni vody smi montovat pouze
kvalifikovani instalatéFi sanitarni techniky. Elektroinstalaci
smi provadét jen kvalifikovani elektroinstalatéri.

UPOZORNENI!

V plném rozsahu je nutno dodrZovat instalacni predpisy
mistnich zasobovacich podnik{ a specifické normy a
smérnice pro zafizeni nizkého napéti platné v pFislusné
zemi.

UPOZORNENI!
NEMONTUJTE bidetové WC v mistnostech ohrozenych
mrazem. Pokojova teplota by méla Cinit minimalné 4 °C.

UPOZORNENI!
Pokud se bidetovy nastavec na WC pfemisti z chladného
mista na teplé, mlzZe vznikat kondenzovana vihkost

> Nechejte zafizeni nékolik hodin vypnuté.
Bezpecnostni upozornéni
A\ nesezeeciy

Ohrozeni zZivota elektrickym proudem.
> NEDEMONTUJTE jednotlivé komponenty bidetového WC.
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Pokyny k montazi

Pred montazi je nutna znalost predinstalacnich listd
technickych Gdajl. Tyto listy jsou ke staZeni na internetu,
na www.duravit.com.

Video s instalaci kompletniho bidetového WC je k dispozici
na pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Kontrola montaznich predpokladi (obrazek 1)
> Montaz WC misy s pfipravnou instalaci privodu
vody a elektrické energie do bidetového WC je
popsana v samostatném navodu. Ujistéte se, Ze
byla napdjeni a WC misa instalovany podle navodu
a predpisd.

Pouzijte k tomu tento kod QR

m Umisténi drzaku dalkového ovladani
(obrazek 23)
> Pro montaz pojistky proti kradezi pokracujte
krokem 26.
> Pro montaz drzaku bez pojistky proti kradezi
pokracujte podle navodu az do kroku 25.

Sejmuti sedatka (obrazek 31)
> V pripadé potreby, jako napf. pro vyciSténi sejméte
sedatko z WC



Dolezité upozornenia

SODURAVIT

K montaznemu navodu

Tento montazny navod je stcastou sprchovacieho WC
Duravit. Pred montazou si ho dokladne precitajte.

Vysvetlenie signalnych slov a symbolov

A NEBEZPECENSTVO! Pri vysokom riziku, smrtetnom
nebezpecenstve,
tazkych zraneniach

UPOZORNENIE!

ail

@

Aby sa zabranilo vecnym Skodam

Odkaz na montazny pokyn v tejto kapitole

Vyzva na preverenie (napr. Skrabancov)

Cielova skupina a kvalifikacia

Sprchovacie WC a pristusnu vodovodnu pripojku smd mon-
tovat iba vySkoleni inStalatéri sanity. Elektricku instalaciu
moZzu realizovat iba vyskoleni elektroinstalatéri.

UPOZORNENIE!

Bez obmedzenia dodrZujte predpisy miestnych dodavatelov
tykajuce sa inStalacie, normy prisluSnej krajiny a smernice
tykajuce sa nizkeho napatia.

UPOZORNENIE!
Sprchovacie WC NEMONTUJTE v priestoroch s vyskytom
mrazu. Teplota miestnosti by mala byt minimalne 4 °C.

UPOZORNENIE!

Ak prenesiete nadstavec sprchovacieho WC zo studeného
na teplé miesto, moZe dojst ku kondenzacii vihkosti.

> Pristroj nechajte niekolko hodin vypnuty.

Bezpecnostné pokyny

A NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo Zivota zasiahnutim elektrickym prudom.

> Jednotlivé komponenty sprchovacieho WC
NEDEMONTUJTE!

MontazZne pokyny

Pred montazou si precitajte technickeé listy pre inStalaciu.
Su pripravené na stiahnutie na internetovej stranke
www.duravit.com.

InStalacné video kompletného sprchovacieho WC je k
dispozicii na stranke pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Na pristup pouzite jednoducho
tento QR kod.

Kontrola predpokladov pre montaz (obrazok 1)
> Montaz WC keramiky s predinstalaciou napdjania
sprchovacieho WC vodou a elektrinou je popisana v
samostatnom navode. Uistite sa, Ze napajania a WC
keramika boli inStalované a namontované podla
navodu a predpisov.

E Umiestnenie drziaka dialkového ovladania
(obrazok 23)
> Ak chcete namontovat zabezpecenie proti kradeZi,
pokracujte krokom 26.
> Ak chcete namontovat drziak bez zabezpecenia
proti kradezi, pokracujte krokom 25.

Odobratie sedadla (obrazok 31)
> V pripade potreby, napr. na vycCistenie, odoberte
sedadlo.
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Fontos tudnivalok

SODURAVIT

A szerelési utmutatéval kapcsolatban

Ez a szerelési Utmutat6 a Duravit zuhanyzd-WC részét

képezi, olvassa el figyelmesen a szerelés megkezdése el6tt.

Jelzdszavak és szimbdlumok magyarazata

A VESZELY! Magas kockazat esetén, halalos veszélyek,
sulyos sériilések

TUDNIVALO!  Anyagi karok elkeriilése érdekében

E Utalas a szerelési utmutatora ebben a fejezetben

Figyelem felhivas szemrevételezésre
(pl. karcolasok)

"

Célcsoport és végzettség

A zuhanyzd-WC és a hozzatartozd vizvezeték csatlakozasok
szerelését csak képzett vizvezetékszerelGvel végeztesse

el. Az elektromos telepitési munkakat kizardlag képzett
villanyszereld szakemberek végezhetik.

TUDNIVALG!

Maradéktalanul tartsa be a helyi szolgaltato telepitésre
vonatkoz6 utasitasait, az orszagspecifikus szabvanyokat és
az alacsony fesziiltségre vonatkozo elirasokat.

TUDNIVALG!
Ne szerelje fel a tusold-WC-t fagyveszélyes helységekben.
A helyiségh8mérsékletnek legalabb 4 °C-nak kell lennie.

TUDNIVALO!

Ha a zuhanyz4-WC szerelvényt hideg helységbdl egy me-
legbe viszik at, akkor kondenzviz képzddhet.

> llyenkor hagyja néhany dran at kikapcsolva a késziiléket.

Biztonsagi tudnivalok

A VESZELY!
Aramiités altali életveszély.

> A tusolo-WC szerelvények komponenseit TILOS
szétszerelni.
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Szerelési tudnivalok

A szerelés el6tt vegye figyelembe a szerelést eldkészitd
adatlapokat. Ezek az Interneten a www.duravit.com cimrél
tolthetdk le.

A tusold-WC komplett telepitését egy videdfilm mutatja be
a pro.duravit.com/mounting weboldalon.

=] £ ]
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Ehhez hasznalja egyszeriien a
ezt a QR kddot.

A szereléshez sziikséges feltételeinek ellendrzése
(1. grafika)
> Atusolo-WC-viz és aramellatas el8szerelékeivel
ellatott WC keramia szerelését egy kiilon utmutato
tartalmazza. Ellendrizze, hogy a szerelvényeket
és a WC-keramiat a szerelési utmutatonak és az
eldirasoknak megfelel6en szerelték-e.

E A taviranyité allvanyanak pozicionalasa
(23. grafika)
> A lopasgatlo szereléséhez a 26. (épéssel folytassa.
> Az allvanyt lopasgatld nélkiili szereléséhez kovesse
az utasitasokat a 25. (épésig.

Vegye le az iil6két (31. grafika)

> Sziikség esetén, pld. tisztitdshoz vegye le az iil6két.



Vazne napomene

SODURAVIT

Uz upute za montazu

Ove su upute za montazu sastavni dio tus-WC-a Duravit
i potrebno ih je prije montaZe pazljivo procitati.

Objasnjenje signalnih rijec€i i simbola

A OPASNOST! U slucaju velikog rizika, opasnosti po
Zivot, teskih ozljeda

NAPOMENA! Za sprjeCavanje materijalnih Steta

ED Uputnica na napomenu za montazu u ovom
poglavlju

"

Zahtjev za pregledom (npr. na ogrebotine)

Ciljna skupina i kvalifikacije

TuS WC i pripadajudi prikljucak za vodu smiju montirati
samo Skolovani vodoinstalateri. Elektroinstalacije smije
provesti samo Skolovani elektroinstalater.

NAPOMENA!

Obavezno se pridrzavajte instalacijskih propisa lokalnih
vodoprivrednih poduzeca, regionalnih normi i smjernica o
niskom naponu.

NAPOMENA!

NEMOJTE montirati tus-WC u prostorima gdje prijeti opa-
snost od smrzavanja. Temperatura prostorije treba iznositi
najmanje 4 °C.

NAPOMENA!

Ako se nastavak tus-WC-a prenosi iz hladnog na toplo mje-
sto, moZe nastati kondenzacijska vlaga.

> Uredaj ostavite iskljucen nekoliko sati.

Savjeti za sigurnost
A OPASNOST!

Smrtna opasnost od elektricnog udara.
> NEMOJTE demontirati pojedine komponente tus-WC-a.

Savjeti za montazu

Prije montaZe obratite pozornost na podatkovne listove za
predinstalaciju. Oni su dostupni na web stranici
www.duravit.com.

Video o postavljanju cijelog tus-wc-a nalazi se na
pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
[=1¢

Za to jednostavno upotrijebite
ovaj QR-kod

Provjera preduvjeta za montiranje (grafikon 1)
> MontaZa je keramitkog WC-a uz prethodno
postavljanje napajanja vodom i strujom za tus-
WC opisana u zasebnim uputama. Osigurati da su
napajanja i keramicki WC postavljeni i montirani u
skladu s uputama i propisima.

E Pozicioniranje nosaca daljinskog upravljaca
(grafikon 23)
> Za montaZu zastite od krade nastavite s 26.
korakom.
> Za montazu nosaca bez zastite od krade slijedite
upute do 25. koraka.

Uklanjanje sjedala (grafikon 31)
> Po potrebi uklonite sjedalo, primjerice, radi
CiS¢enja.
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SODURAVIT

Indicatii importante

Despre instructiunile de montaj Indicatii de montaj

Aceste instructiuni de montaj sunt parte componenta a Tnainte de montaj, cititi fisele tehnice de preinstalare.
WC-ului cu dus igienic Duravit si trebuie citite cu atentie Acestea pot fi descdrcate pe internet de la adresa
fnainte de montare. www.duravit.com.

Explicatia termenilor de atentionare si a simbolurilor Un video cu instalarea WC-ului cu dus igienic va std la

dispozitie la adresa pro.duravit.com/mounting.

A PERICOL! La risc crescut, pericole mortale, E E

. - Pentru aceasta, folositi pur si simplu
accidentari grave

acest cod QR

INDICATIE! Despre evitarea pagubelor materiale [=¢

E D Verificati premisele de montaj (figura 1)
Trimitere a Indicatia de montaj din acest capitol > Montajul vasului de WC ceramic cu preinstalarea

alimentarii cu apa pentru WC-ul cu dus igienic si a
G alimentarii cu energie electrica este descris intr-
Impunerea examinarii (de ex. a zgarieturilor) un manual separat. Asigurati-va cd alimentarile

si vasul de WC ceramic sunt instalate si montate
conform manualului si dispozitiilor.

Grupul tinta si calificarea

WC-ul cu dus igienic si racordul aferent (a apa trebuie

montat doar de catre instalatori sanitari calificati. Instala- m Pozitionarea suportului telecomenzii (figura 23)
rea electricd trebuie realizata numai de catre electricieni > Pentru montajul dispozitivului anti-furt continuati
calificati. cu pasul 26.

> Pentru montajul suportului fara dispozitiv antifurt

INDICATIE! urmati instructiunile pand la pasul 25.

Trebuie respectate toate prescriptiile de instalare ale
companiilor locale de utilitati publice, standardele specifice

tarii si directivele de joasa tensiune. indepartarea capacului (figura 31)
> In caz de necesitate, de ex. pentru curatare,
INDICATIE! indepartati capacul.

NU montati WC-ul cu dus igienic in Tncdperi cu pericol de
inghet. Temperatura ambientald trebuie sa fie de minimum
4 °C.

INDICATIE!

Daca accesoriul de WC cu dus igienic este adus dintr-un
spatiu rece intr-unul cald, se poate forma condens.

> Lasati aparatul oprit timp de cateva ore.

Indicatii privind siguranta

A PERICOL!

Pericol de electrocutare.
> NU demontati componentele separate ale WC-ului cu
dus igienic.
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Pomembni napotki

SODURAVIT

0 navodilih za montazo

Ta navodila za montaZo so sestavni del WC Skoljke s prho
Duravit in jih morate pred montaZo pozorno prebrati.

Pojasnilo opozoril in simbolov

A NEVARNOST! Pri velikem tveganju, smrtni
nevarnosti, tezkih poSkodbah

NAPOTEK! Vizogib materialni Skodi

E Glej Napotke za montazo v tem poglavju

"

Opozorilo za vizualni pregled (npr. praske)

Ciljna skupina in kvalifikacija

WC Skoljko s prho in pripadajoci prikljucek za vodo smejo
montirati samo strokovno usposobljeni monterji sanitarne
opreme. Elektri¢no instalacijo smejo izvesti samo strokov-
no usposobljeni elektroinstalater;ji.

NAPOTEK!

Upostevajte predpise o namestitvi s strani lokalnih dobav-
nih podjetij, drzavne standarde in smernice o nizki napeto-
sti v neomejenem obsequ.

NAPOTEK!

WC Skoljke s prho NE ne montirajte v prostorih, kjer
obstaja nevarnost zmrzali. Prostorska temperatura naj bo
minimalno 4 °C.

NAPOTEK!

Pri prenosu deske za WC s prho iz hladnega v topel prostor
lahko pride do nastanka vlage zaradi kondenziranja.

> Napravo pustite izklopljeno eno uro.

Varnostna opozorila

A NEVARNOST!
Smrtna nevarnost zaradi elektri¢nega udara.

> NE odstranjujte posameznih sestavnih delov WC Skoljke
s prho.

Napotki za montazo

Pred montaZo si oglejte tehnicne liste za predinstalacijo.
Le-te si lahko prenesete s spletne strani www.duravit.com.

Na spletnem mestu pro.duravit.com/mounting je na voljo
video s prikazom montaZe celotne WC Skoljke s prho.

=] £ ]
[=1¢

V ta namen uporabite naslednjo kodo QR

Preverite pogoje za montaZo (slika 1)
> MontaZa straniS¢ne keramike s predinstalacijo za
priklop vode in elektrike na WC s prho je opisana
v posebnih navodilih. Prikljucki in stranis¢na
keramika morajo biti obvezno namesceni in
montirani v skladu z navodili in predpisi.

m Dolocitev poloZaja drzala za daljinski upravljalnik
(slika 23)
> Montaza varovala proti kraji; nadaljujte
s 26. korakom.
> Pri montazi drzala brez varovala proti kraji sledite
navodilom do 25. koraka.

Snemite WC desko
> Po potrebi, npr. za namen ciscenja, WC desko
snemite.
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Ba)KHU yKa3aHuUA

SODURAVIT

PBbKOBOACTBO 32 MOHTaXX

ToBa pbKOBOACTBO 32 MOHTAX € HeesrMmMa YacT oT
TOaJjieTHaTa YNHKUA C Ayl Duravit u TpﬂbBa BHMUMATEJIHO Oa
Ce npo4yeTe npean MOHTaxXa.

0bsicHeHMe Ha NMUKTOrpaMnTe U CUMBOJIUTE

A OMACHOCT! Mpn BMCOK PUCK, CMBPTOHOCHM
0MacHOCTK,TEXKN HapaHABaHMUA

YKA3AHUE! 3a n3bareaHe Ha eBEHTYasHU

MaTepuaaHu WweTn

ED [penpaTka KbM YKa3aHu1A 32 MOHTaX B Tasu
rnaea

"

MpukaHBaHe 3a orne (Hanp. 3a APackoTUHM)

Llenesa rpyna u kBanudukauus

ToaneTHaTa YMHMS C Ayl M CbOTBETHATa BPb3Ka 3a Boja
Ce MOHTMPAT CaMo OT KBaNMULMPaHU TEXHULM MO CaHU-
TapHa TexHUKa. CaMo KBanuUUMpPaHW eNeKTPOTEXHULM
MoraT ia MOHTUpAT efleKTPOUHCTanaunsTa.

YKA3AHUE!

MOHTaXXHUTE NpeAnucaHns Ha MeCTHUTe (hMPMU 33 eHep-
rocHabasBaHe, KakTo 1 cneunduuHUTE 3a CTpaHaTa CTaH-
0apTU N ONPEKTUBU 3a CbOPBXEHUA 3@ HUCKO HalpexeHune
TpsabBa aa ce cna3gaT 6e3 orpaHMYeHus.

YKA3AHME!

HE MOHTMpanTe ToaneTHaTa YNHMA C Ayl B MOMELLEHUS,
KbEeTO MMa 0nacHOCT OT nosiBaTa Ha pbxaa. OkosiHaTa
Temnepatypa Tpsibsa fa bbae Hav-manko 4 °C.

YKA3AHUE!

AKko ToaneTHaTa YMHMA € oyw bbae npeMecTeHa OT CTyae-

HO Ha TOM/0 MACTO, MOXE Aa Ce NoJIy4M KOHAEeH3auus.

> YcTpoicTBOTO TPAbBa Aa NPecTom HAKOMKO Yaca, bes aa
ce BKJIH0YBaA.

YKa3aHus 3a 6esonacHocT

A OMACHOCT!
OnacHOCT 3a )XMBOTa, NPUUMHEHA OT TOKOB yAap.

> OTAesIHATE KOMMOHEHTU Ha ToaneTHaTa YMHUA C Ayl Aa
HE ce neMoHTHMpar.
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YKa3aHuq 3a MOHTaX

Mpean MOHTaXa Cce KOHCYNTMpPanTe C TEXHMYecKaTa
LLOKYMEHTaLMa 3a npeaBapuTesiHa MHCTanaums. MoxeTe na
1 CBanMTe 0T To3m canT www.duravit.com.

Buaeoknun ¢ ykasaHus 3a LAIOCTEH MOHTAX Ha ToasieTHaTa
YMHMA C AyLU MOXe Aa ce BUAM Ha pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
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3a uenTa NpocTo M3Mnos3BanTe TO3n
QR koga.

MpoBepeTe ycnosusATa 3a MOHTaX (curypa 1)

> MOHTaXbT Ha KepaMMYHaTa YacT Ha ToaseTHaTa
YMHWS C NpeABapUTESHa MHCTaNnaums Ha
e/1IeKTPOo3axpaHBaHETO M 3aXpaHBaHETo C BOAa e
onucaH B OTAE/HO PbKOBOACTBO. YBepeTe ce, ue
3aXpaHBaHeTo M KepaMmMyHaTa YacT Ha ToaneTHaTa
YNHUA Ca UHCTANIMPAHN U MOHTUPAHU Cbr1acHO
PBKOBOACTBOTO M NpeannCaHUATa.

E Mo3numoHMpaHe Ha AbpXavya Ha AUCTAHLIUOHHO
ynpaeneHue (curypa 23)
> 3a MOHTMpaHeTOo Ha NpeanasuTens cpeLly kpaxoba
MPOABbJIKETE CbC CThINKA 26.
> 3a MOHTMpaHeTo Ha Abpxaya be3 npeanasuTens
cpeLuy Kpaxba cneasainTe pbKOBOACTBOTO A0
CTbMnKa 25.

CBanaHe Ha cepankara (cpurypa 31)
> Tpun HeobX0AMMOCT, KaTo Hanpumep npu
noYncTBaHe, cBaneTe ceaaskara.



Svarigi noradijumi

SODURAVIT

Par montazas instrukciju

ST montazas instrukcija ir Duravit klozetpoda-bide
sastavdala, un pirms montazas ta ir ripigi jaizlasa.

Signalvardu un simbolu skaidrojums

A BISTAMI!

Ja pastav paaugstinats risks, naves
briesmas, iespéjamas nopietnas traumas

NORADIJUMS!

ai

"

Materialo zaudéjumu novérsanai

Norade uz montazas noradijumu Saja nodala

Aicinajums veikt vizualu parbaudi (piem.,
skrapéjumi)

Mérkauditorija un kvalifikacija

Klozetpoda-bide un tam piederiga ddens piesléguma mon-
tazu drikst veikt tikai apmactti santehniki. Elektroinstalaci-
ju drikst veikt tikai apmaciti elektriki.

NORADIJUMS!

Bez ierobeZojumiem ir jaievéro vietéjo apgades uznému-
mu instalacijas noteikumi, valsts specifiskie standarti un
zemsprieguma direktivas.

NORADIJUMS!
Uzstadiet klozetpodu-bidé sala neapdraudétas telpas.
Telpas temperatura nedrikst bat zemaka par 4 °C.

NORADIJUMS!

Ja klozetpoda-bidé vaku no aukstas telpas ienes silta telpa,
var veidoties kondensats.

> Atstajiet ierici uz dazam stundam izs|égtu.

DroSibas noradijumi

A BISTAMI!

Briesmas dzivibai stravas trieciena rezultata.
> NEDRIKST demontét atseviSkus klozetpoda-bidé
komponentus.

Montazas noradijumi
Pirms montaZas ievérojiet pirminstaléSanas datu lapas.

Tas ir pieejamas lejupieladei interneta timekla vietné
www.duravit.com.

Nokomplektéta klozetpoda-bidé instalacijas video ir
pieejams timekla vietné pro.duravit.com/mounting.

=] £ ]
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Vienkarsi izmantojiet So QR kodu

MontaZas priek$nosacijumu parbaude (1. zim.)
> Keramiska klozetpoda montaza ar ieprieksgju
klozetpoda-bidé idensapgades un energoapgades
sistémas instalaciju ir aprakstita atseviska
instrukcija. Parliecinieties, ka apgades sistému un
keramiska klozetpoda instalacija un montaza ir
veikta saskana ar instrukciju un noteikumiem.

E Talvadibas pults turétaja novietosana (23. zim.)
> Lai veiktu sistémas aizsardzibai pret zadzibam
montaZzu, turpiniet ar 26. soli.
> Lai veiktu turétaja montazu, ja nav sistémas
aizsardzibai pet zadzibam, sekojiet instrukcijai
(idz 25. solim.

Seédekla nonemsana (31. zim.)
> Vajadzibas gadijuma, pieméram, veicot tiriSanu,
nonemiet sédekli.
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Svarbiis nurodymai

SODURAVIT

Apie montavimo instrukcij

Si montavimo instrukcija yra ,Duravit” unitazo su dusu
sudedamoji dalis, todél prie$ pradedant montuoti jg batina
atidZiai perskaityti.

Signaliniy Zodziy ir simboliy paaiSkinimai

A PAVOJUS! Esant didelei rizikai, mirtiny,
ar sunkiy suzalojimy pavojui

NURODYMAS!

ail

@

Materialinés Zalos pavojui iSvengti

Nuoroda ) Montavimo nurodyma Siame skyriuje

Reikalavimas apziareéti (pvz., ar néra jbrézimy)
Tiksliné grupé ir kvalifikacija

Unitazo su duSu montavimo ir prijungimo prie vandens
linijy darbus privalo atlikti tik atitinkama iSsilavinima )gije
sanitariniy sistemy montuotojai. Elektros instaliacijos dar-
bus leidZiama atlikti tik elektrikams.

NURODYMAS!

Batina laikytis visy vietiniy komunaliniy paslaugy jmoniy
nustatyty instaliavimo taisykliy, eksploatavimo Salyje galio-
jan¢iy standarty ir Zemos jtampos direktyvos nuostaty.

NURODYMAS!

Unitazo su duSu NEMONTUOKITE patalpose, kuriose yra uz-
Salimo pavojus. Patalpos temperatira turi bati ne Zemesné
nei 4 °C

NURODYMAS!

Kai unitazo su duSu antdéklas perkeliamas i$ Saltos vietos |
Siltg, gali susidaryti kondensatas.

> Palikite jrengin) kelias valandas iSjungta.

Saugos nurodymai
A PAVO)US!

Elektros srovés smigis kelia pavojy gyvybei.
> NEISARDYKITE atskiry unitazo su dusu komponenty.
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Montavimo nurodymai

Prie$S pradédami montuoti atlikite pirminés instaliacijos
duomeny lapuose pateiktus nurodymus. Juos galite
parsisiysti i$ interneto tinklalapio www.duravit.com.

Viso unitazo su duSu jrengimo vaizdo jrasa rasite pro.
duravit.com/mounting.

=] £ ]
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Tam paprasciausiai naudokite
§) QR kodg

Patikrinkite, ar yra montavimui biitinos salygos

(1 bréz.)

> Unitazo keraminés dalies montavimas ir pries tai
atliekamas unitazo su dusu vandens ir elektros
linijy Jrengimas apraSomi atskiroje instrukcijoje.
Jsitikinkite, kad tiekimo linijos ir keraminé unitazo
dalis yra instaliuotos ir sumontuotos pagal
taisykles.

m Nustatykite ) tinkamg padét) nuotolinio valdymo
pultelio laikiklj (23 bréz.)
> Norédami sumontuoti apsaugos nuo vagysciy
sistema, teskite nuo 26 veiksmo.
> Jei montuosite laikikl) be apsaugos nuo vagysciy
sistemos, atlikite instrukcijoje nurodytus veiksmus
iki 25 veiksmo.

Nuimkite sédyne (31 bréz.)

> Jeireikia, pvz., valant, nuimkite sédyne.



Onemli uyaritar

SODURAVIT

Montaj kilavuzuyla ilgili

Bu montaj kilavuzu Duravit taharet sistemli klozetin bir
parcasidir ve montajdan dnce titizlikle okunmalidir.

Sinyal kelimelerinin ve sembollerin aciklamasi

A TenLike! Yiiksek dereceli riskte, limciil tehlikeler,
agir yaralanmalar

UYARI!

ai

"

Maddi zararlari 6nlemek igin

Bu boliimdeki montaj uyarilarina isaret
etmektedir

Gozle kontrol etme talebi (6rn. cizikler
bakimindan)

Hedef Kitlesi ve Ozellikleri

Taharet sistemli klozet ve buna ait su baglantisi sadece
meslek egitimi gdrmus sihhi tesisatgilar ve yetkili servis-
ler tarafindan monte edilmelidir. Elektrik tesisati sadece
meslek egitimi gdrmus sihhi tesisatgilar ve yetkili servisler
tarafindan monte edilmelidir.

UYARI!

Yerel kurumlarinin montaj hiikiimlerine, llkelere 6zgi
standartlara ve alcak gerilim direktiflerine mutlaka uyul-
masi gerekmektedir.

UYARI!
Taharet sistemli klozeti don olabilen mekanlarda monte
etmeyin. Oda sicakligi en az 4 °C olmalidir.

UYARI!

Taharet sistemli klozet kapagi soguk bir ortamdan sicak bir
ortama getirildiginde kondensat olusabilir.

> Cihazi birkag saat kapali durumda birakin.

Giivenlik uyarilari

A TEHLIKE!

Elektrik carpmasindan dolayi hayati tehlike.
> Taharet sistemli klozetin ayri bilesenlerini SOKMEYIN.

Montaj uyarilari

Montajdan dnce 6n montaj veri formlarina dikkat ediniz.
Bunlari internetten www.duravit.com adresinden
yikleyebilirsiniz.

Komple taharet sistemli klozetin montaj videosuna
pro.duravit.com/mounting adresinde bakilabilir.

=] £ ]
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Bunun icin sadece bu QR kodunu
kullanmaniz yeterli

Montaj kosullarinin kontrol edilmesi (Grafik 1)
> Taharet sistemli klozetin su ve elektrik
baglantisinin 6n montajini kapsayan klozet taginin
montaji ayri bir kilavuzda tarif edilmektedir.
Besleme hatlarinin ve klozet tasinin kilavuza ve
talimatlara uygun kurulmus ve monte edilmis
oldugundan emin olun.

m Uzaktan kumandanin tutma diizeneginin istenen
konuma getirilmesi (Grafik 23)
> Hirsizuga karsi koruma tertibatini monte etmek
icin 26. adimla devam edin.
> Tutma diizeneginin hirsizliga karsi koruma
tertibatini kullanmadan monte etmek igin 25.
adimla devam edin.

Kapagin cikartilmasi (Grafik 31)
> Gerektiginde, orn. kapagin temizlenmesi igin
cikartin.
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HEADQUARTERS

Duravit AG

P.0. Box 240

Werderstr. 36

78132 Hornberg
Germany

Phone +49 78 3370 0
Fax  +4978 3370 289
info@duravit.com
www.duravit.com
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Best.-Nr. 56540/14.05.5 - We reserve the right to make technical improvements and enhance the appearance of the products shown.



